
Słuchawki z przewodnictwem kostnym

INSTRUKCJA OBSŁUGI



Sposób noszenia

Oddziel słuchawki obiema rękami, załóż je w odpowiedniej pozycji.

Uwaga: 
*Podczas korzystania ze słuchawek należy zwrócić uwagę na ich
prawidłowe noszenie. Nieprawidłowe metody noszenia mogą
powodować dyskomfort. Obszar generowania dźwięku przez
słuchawki powinien znajdować się przed uszami, bez wkładania ich
do uszu.

*Jeśli głośność nie jest wystarczająco wysoka, można ustawić
obszar generowania dźwięku słuchawek jak najbliżej otworów
usznych.



Wygląd produktu

Zasilanie

Głośność+/Następny 
utwór
Głośność-Poprzedni 
utwór 
Mikrofon 

Wskaźnik świetlny

Magnetyczny port ładowania z zasysaniem

Kabel do przesyłania danych i ładowania



Podstawowe operacje 
Włączanie/wyłączanie zasilania: 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, gdy 
wskaźnik miga na przemian na czerwono i niebiesko, będzie to 
oznaczało, że słuchawki są włączone. Gdy wskaźnik miga na 
przemian na czerwono i niebiesko, będzie to oznaczało, że 
słuchawki są wyłączone. 

Metoda parowania: 
1. Trzymaj słuchawki w odległości 1 metra, jeśli jest to pierwsze
parowanie.
2. Gdy czerwony i niebieski wskaźnik migają naprzemiennie,
oznacza to, że słuchawki wchodzą w tryb automatycznego
parowania Bluetooth.
3. Otwórz smartfon lub tablet i znajdź  nazwę"BW-BTS8" na liście
urządzeń Bluetooth. Kliknij w opcję połączenia, a niebieski wskaźnik
zacznie powoli migać po pomyślnym połączeniu.

Jak przełączać się między trybem Bluetooth i MP3 
MP3? 
Słuchawki domyślnie działają w trybie Bluetooth.  Naciśnij przycisk " 
zasilania " dwa razy z rzędu, aby przełączyć na tryb MP3 
Ta sama operacja służy do przełączania z powrotem na tryb 
Bluetooth. 

Jak naładować słuchawki? 
Pojemność akumulatora słuchawek będzie wyświetlana w telefonie. 
Gdy pojawi się komunikat o niskim poziomie naładowania, należy 
jak najszybciej naładować słuchawki.



Tryb MP3

Przełącznik MP3

Pauza/odtwarzanie 

Głośność + /- 

Następny utwór 

Poprzedni utwór

Naciśnij dwukrotnie przycisk zasilania 
(Stan włączonego zasilania) 

Naciśnij przycisk zasilania jeden raz 

Naciśnij raz przycisk + lub -

Naciśnij przycisk + dwa razy 

Naciśnij przycisk - dwa razy

Specyfikacja

Model 

Wersja Bluetooth 

Protokół Bluetooth 

Odległość połączenia 

Wbudowana pamięć 

Czas odtwarzania 

Czas czuwania

BW-BTS8 

V5.3 

HSP/HFP/A2DP/AVRCP 

10m/33ft 

32G 

Do 10 godzin 

Około 240 godzin



Opis funkcji przycisków

Tryb Bluetooth

Włączanie/wyłączanie 
zasilania 

Pauza/odtwarzanie 

Głośność + /- 

Następny utwór 

Poprzedni utwór 

Odbieranie połączeń 

Odrzucanie połączenia 

Rozłączanie 

SIRI 

Tryb gry 
(Niskie opóźnienie) 

Reset

Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy 

Naciśnij przycisk zasilania jeden raz 

Naciśnij raz przycisk + lub - 

Naciśnij przycisk + dwa razy 

Naciśnij przycisk - dwa razy 

Naciśnij przycisk zasilania raz podczas połączenia 
przychodzącego 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy,
podczas połączenia przychodzącego

Naciśnij przycisk zasilania raz podczas połączenia 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk + przez 2 sekundy 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk - przez 2 sekundy 

Naciśnij przycisk + 4 razy



Czas ładowania 

Napięcie ładowania 

Poziom wodoodporności 

Waga

Około 2 godzin 

5V 

IPX8 

26g

Konserwacja i przechowywanie:
1.Słuchawki należy przechowywać w suchym i chłodnym miejscu o
temperaturze od 0- 45°C.
2.Jeżeli słuchawki nie były używane przez dłuższy czas należy je
naładować.
3.Nie należy ładować słuchawek środowisku o dużej wilgotności.
4.Nie należy korzystać ze słuchawek w trakcie ich ładowania.
5.Słuchawki  są wodoodporne, jednak nie należy ich używać pod
wodą dłużej niż 30 minut.



Uproszczona deklaracja zgodności

Producent: EWORLDHOME LIMITED
Adres: Pokój 1505, 15/F., Hing Yip Commercial Centre, 272-284 Des Voeux 
Road Central, Hong Kong, Chiny

Produkt: Słuchawki z przewodnictwem kostnym
ModelBW-BTS8

Częstotliwość radiowa: 2402-2480MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej: 10dBm

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z 
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państw człon-
kowskich dotyczących udostępniania na rynku urządzeń radiowych i uchylającą 
dyrektywę 1999/5/WE.

Deklaracja zgodności dostępna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/Blitzwolf



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi 
na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. 
Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać 
do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż 
jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej-
scu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko-
wania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produk-
tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozłado-
wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak 
np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad-
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy 
niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co 
dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartość

Kod produktu BW-BTS8 Bluetooth Bone Conduction Earphones

Kod EAN 5905316148376

Kategoria baterii Bateria przenośna

Typ baterii Przenośne baterie litowe (inne niż pastylkowe)

Waga netto (kg) 0.0031

Pojemność (mAh) 180




